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Wevmouth

Ao confrario de muitas oufras cidades da Gran-
Bretanha, que dedia para dia teem ido enrique-
cendo, Wevmouth, outr'ora de grande importan-
cia {lﬂlﬂ sua magnifica siluacdo na embocadura
do Wey, que lhe dava um excellente e seguro
porto, acha-se hoje em perfeito estado de pobreza,
devido & agglomeraciio de areias, que, gradual-
mente, lhe foram obstruindo a barra, a ponto de
a fornarem quasi intransitavel. O seu commer-
cio actual é insignificante; apenas alguns navios
de pequeno lote, que navegam para a Terra No-
va e para varios portos do nosso paiz, ali viio le-
var e receber cargas pouco avultadas.

Apezar, porém, da sua decadencia, a cidade
de Weymouth, nio desappareceu completamente
da memoria dos laboriosos filhos de Albion; por
que, se muilo perdeu em tiqueza, ganhou im-
menso em belleza e elegancia. Actualmente, as
suas lindas praias sdo, de todas as d’aquella na-
co, as mais frequentadas no tempo dos banhos.

ali que se reune a corte e tudo quanto ha de
nobre e opulento na Inglaterra.

A ponte que se vé na nossa gravura, obra de
madeira edificada pelos annos de 1770 e mui di-
gna de attenclio pelasua elegancia e solidez, unc
Weymouth a Melccmbe-Regis.

Weymouth conta tres mil habitantes Foi n’es-
ta cidade que desembarcou em 1471 Margarida
de Anjou, em companhia de seu filho Eduardo,
depois de reslabelecer no throno seu marido,
Henrique VI.

FRANCISCO PIZARRO
IV

O imperio peruviano era na America do Sul o
unico paiz civilisado, como na America do Norte

era tambem no Mexico 86 que havia uma tal ou
qual civilisacdo. Nao porque fosse um reino com-
pacto que se tivesse desenleiado da Dbarbaria,
mas porque o poder dos Incas havia ido sugei-

lando pouco a pouco os paizes, civilisados
tfambem, que rodeiavam o primeiro nucleo do
imperio, e sujeitando todos a um unico dominio.
Ainda pouco anles da chegada de Pizarro, o inca
Huana Capac fizera a conquista do poderoso rei-
no de Quito, completando assim a unidade peru-
viana, ¢ como que dando a todos os povos civi-
lisados da America meridional uma cabec¢a uni-

ca para que a espada de Pizarro lh'a decepasse
d’'um golpe. ;

0s incas exerciam no imperio um despolismo
absolulo. Como todos os chefes dos povos chega-
dos apcnas ao primeiro estado de civilisacio, 0s
incas peruvianos robusleciam o seu poder tem-
poral com as tradi¢des sacerdolaes, dizendo-se de
raca divina e conquistando d’essa forma ndo s6 o
respeito humilde do povo, mas tambem a sua vene-
racdd. A familia dos incas formava uma familia
a parle, cujo sangue sc ndo devia macular mis-
turando-se com o de outras racas. Comtudo, o
ultimo inca ousdra infringir cssa lei fundamen-
tal doimperio. Namorado da filha do rei vencido
de Quilo, casdira com ella, d’ella tivera um filho
chamado Atahualpa a quem legdra os estados de
seu avo, deixando a Huescar, seu filho mais ve-
lho, o anligo terrilorio do imperio.

Mas o povo peruviano, por muito obediente
que fosse aos seus monarchas, estranhou esta
infraccdo aos usos estabelecidos, e comegou a
murmurar altamente. Vejam como o espirito
humano é o mesmo em toda a parte! O que suc-
cedeu a Huana Capac no Pert, succedeu depois

a Luiz XIV em Franc¢a. Emquanto vivo todos obe-
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deciam a um geslo seu; depois de morto rasga-
ram-lhe o lestamenlo. E assim como os bastardos
reaes filhos de M.™ de Montespan, foram esbu-
Ihados da regencia, que seu pae lhe deixdra, por
Philippe d'Orleans, firmado na opinido publica,
assim Huescar, vendo as hoas disposicdoes do seu
povo, resolven desobedecer ds vontades de seu
pac, e despojar da sua heranca o profano intruso
na famiha divina dos incas. :

Mas aqui finda o simile; Atahualpa ndo era,
como o dugue de Maine, um principe timido e
indolente. Acceitou o repto de seu irmdo, bateu-o,
e para que se niio renovassem pretensdes iden-
ticas, exterminou toda a familia dos incas, encer-
rou n‘'um carcere Huescar, deixando-lhe a vida
para que podesse legalisar de certo modo a sua
usurpacdo, apresentando-se como lugar tenente
do monarcha legitimo, e dando ordens em seu
nome. Como se vé, Atahualpa adivinhava o pro-
cedimento do nosso D. Pedro Il com seu irméo
D. Affonso VI -

Estas disseng¢des civis foram altamentle favora-
veis aos hespanhoes. Mais occupados das suas
discordias, do que repellirem uma invasio que
Ihes parecia ridicula, attendendo ao numero dos
invasores, os dois rivaes reservaram para depois
de se decidir pelas armas a sua sorle tratar de
lancar ao mar os alrevidos brancos. Nido cen-
suramos 0s incas; como podia dar unidade
a um imperio poderoso o desembarque de cento
e lantos homens nas suas praias? Mas ¢ certo que
se, n'esse primeiro momento, conhecendo a im-
mensa superioridade mililar dos recem-chegados,
tivessem caido sobre elles com todas as suas for-
cas reunidas, ¢ cerlo que, por muilo grande que
essa superioridade fosse, a massa enorme dos in-
dios abafaria o corpo hespanhol. Nido succedeu
assim, e Pizarro, aproveitando esse erro, marchou
como dissemos, resolutamente para o interior. ’

Reforcado ji por algumas expedicdes de Pana-
ma e Nicaragua, Pizarro, depois de deixar uma
pequena guarniciao na forlaleza de S. Miguel,
pdde avancar com a forca enorme de sessenta e
dois ginetes, ¢ cento ¢ dois infantes, dos quaes
eram vinte besleiros e apenas tres mosqueteiros.
A testa d’este numeroso exercito caminhou Pizarro
para a cidade de Caxamalea, proximo da qual
Atahualpa estava reunido com o grosso das suas
forcas.

N'isto sobreveio um novo incidente que mudou
completamente a face dos negocios. Informado
dos pequenos combales que houvera 14 entre os
peruvianos ¢ os hespanhoes, e da superioridade
immensa que esles tinham revelado, Alahualpa
cego sempre pelo odio a seu irmio e pelo dESEjl;
de conquistar o throno, pensou que seria melhor
em vez de combater os eslrangeiros, nltrahil—né
a s, ¢ servir-se d’elles para fazer triumphar
a sua causa. Politica deploravel que sempre ser-
vio 0 projecto dos conquistadores, que apla-
nou sempre os obstaculos, que os povos mais fra-
cos Ihe poderiam oppor, se os seus governantes
ém vez de se occuparem de mesquinhas rivali-
dades, dﬂspﬂrhlssc!n 0 sentimento nacional, ¢ le-
vantassem um paiz em massa contra 0s invaso-
res. Alahualpa cedeu aos descjos das suas mds
paixdes. O pobre inca ndo tinha lido, de certo a
fu};}nilln do «cavallo, 0 veado ¢ o homem.» ’
do if]?ll;{?! mﬂmql?,mh” que era, aproveitou o erro

80, recebeu o valioso presenle que esle

lhe enviou, declarou que era embaixador de um
rei muito poderoso, e que estava disposto a au-
xiliar Alahualpa com todo o seu poder. Depois
conlinuou a avancar, entrou em Cahamalca, ven-
do que era uma cidade fortificada, collocou as
suas tropas em posi¢des vantajosas por traz dos
baluarles, e d’ali enviou a Atahualpa Fernando
de Soto para lhe renovar os seus prolestos de
amizade, e pedir-lhe uma entreyisla.
(Continua)

- GUILHERME TELL E SCHILLER

Durante o caminho, o pae e o filho conversam
juntamenle, e, a rrﬂpﬂsilu de algumas inlerroga-
coes do joven Wallher, o bom cidaddo d’Uri ex-
poe-lhe em poucas palavras a sua polilica.

WALTHER

Meu pae, exislem paizes onde se ndo encon-
{rem montanhas? TELL

Quando, seguindo o curso das nossas ribeiras,
se desce dos monles, chega-se¢ a vaslissimas pla-
nicies onde os olhares, sem .que nada os impecs,
abracam a immensidade do espaco. As messes
verdejam ali, como sé foram ricos prados, e o
paiz offerece o aspecto de um jardim bem culli-
vado. WALTHER '

Porque molivo, pois, meu pae, ndo corremos a
esse bello paiz, em vez de ficarmos aqui n’'um
espaco lao egtreﬂu? TELL r

Essa terra de que te fallo e fertil e risonha co-
mo 0 proprio céo; mas os que a cullivam ndo
recolhem as riquezas que n’ella depositam.

WALTHER
. Que! ?Nﬁu possuem livremente a sua propria
eranca TELL
Ndo; os campos pertencem a um bispo ou a
um rei. -
WALTHER

Ndo obstante podem cacar & sua vontade nas
florestas ?...

TeLL

As aves, os gamos, as lebres, tudo, emfim,
ertence ao .
P senbor WALTHER

Tambem ndo podem pescar nos scus rios ?

TeLL
Os rios, o vaslo oceano, o sal, sfo proprieda-
de do rei.
WALTHER
Quem ¢, pois, esse rei que todos devem temer ?
TeLL
E aquelle que os sustenta e prolege.
WALTHER

Nio acham elles em suas forcas proleccdo !
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LELL
_ Nenhum individuo ousa confiar a outro 0s sen-
limenlos do seu coracdo. :

WALTHER

Ah! meu pai, deve-se viver muilo oppresso
n'esse paiz. Prefiro ficar aqui, debaixo das ava-
lanchas. TELL

Sim, meu filho, estas montanhas de gelo sio
menos para temer que 0S maos ...

Que predisposicdo para a lucla lerrivel com o
governador ! e para o filho, que lic¢do de cora-
gem e de liberdade! Que salyra sangrenla dos
vicios do regimen feudal e dos abusos da realeza!
Emfim, como a dignidade da alma, preferida as
voluptuosidades da vida, se faz ja senlir nas res-

ostas do mancebo! E assim que se formam os
omens verdadeiramente forles, que se elevam a

dircccdo dos seus proprios negocios e a intelli-|

eencia da cousa publica. A politica simples da
juslica, € do esforco individual, e, a nosso pare-
cer, a melhor. '

Guailherme e seu filho acham-se depressa em
Altorf e passam por diante do chapeo do gover-
nador. Aqui o poeta deu ao caracler do heroe
um colorido sobre o qual convem chamar a al-
tencdo do leitor. Ainda que Tell tenba o espirilo
republicano, ndo ¢ homem inclinado a deslruicio
das leis estabelecidas e a rebellido. A sua nalu-
reza ndo é aggressiva. Passa, pois, par dianle do
chapéo sem saudal-o; mas, se procede deste mo-
do, ¢ por inadveriencia e preoccupado com oulras
cousas, e confessal-o-ha com toda a sinceridade
ao proprio governador. Comludo, esta falla sendo
olhada pelos esbirros como uma intencio ma da
sua parle, é preso e arraslado a prisdo. E enldo
que tem lugar a formosa scena da macd. Esla
scena, ¢, certo, uma das melhores da peca, ¢ uma
das mais paleticas do theatro allemdo. Vé-se ali o
coracdo de um pae rasgado nas suas fibras mais
sensiveis, a tyrannia excedendo as forcas da hu-
manidade. Nada ali é superfluo. Neste horrivel
duelo, cada palavra ¢ uma sella, e commove pro-
fundamente. Tell é um coracdo energico, mas
bom: faz ludo quanto ¢ possivel para afastar o
homem da sua accdo iniqua. Supplica-o, conju-
ra-0, por tudo o que ha de mais sagrado no mun-
do, para que renuncie ao seu designio; depois,
quando perde inteiramente loda a esperanca de
fazer mudar aquelle barbaro coracdo, loma a sua
resoluciio e invoca o auxilio de Deus, auxiliando-
se elle pruRriu. Emfim, a coragem e a innocencia
iriumpbam® mas a perversidade ainda ndo se
desarma  Persisle em opprimir a sua viclima.
Enldo o pobre monlanhez, conhecendo que o com-
bate ¢ mortal, decide-se a aproveilar a primeira
occasiiio favoravel para acabar com o seu algoz,
tirar-lhe a vida. O volo que faz de malar o ho-
mem que o expunba a immolar seu innocente fi-
lho, volo espontanco ¢ arrancado ao excesso do
sofftimento, medita-o e reflecle muito em quanio

espera a passagem do oppressor. «Eu vivia, diz
elle, tranquillo e innocenle ; esta arma so era di-
rigida contra os hospedes das floreslas ¢ a idea
de um assassinio jamais me manchou o pensa-
mento. O governador, lu anniquitaste esta afor-
(unada paz, accostumaste-me a accoes de que a
nalureza estremece!... Governador, as novas e
debeis criancas, as lernas esposas, ¢ preciso que
as salve do teu furor!...» E desle generoso senli-
mento, volla aos soffrimenlos parliculares que o
afiligiram quando dirigio uma frecha sobre a ca-
beca de seu filho. A imagem das suas criancinhas
passa-lhe dianle dos olhos ; cuida nos seus jogui-
nhos com elles, pensa no prazer que lhes dava
quando lhes levava alguma cousa da caca. E ago-
ra, ¢ oulra a presa que elle persegue: e solla es-
le ultimo grito : «Sois vos, meus queridos filhos,
s0is vOs unicamenie quem me occupa o- pensa-
menlo ; e se cu eslendo o meu arco, ¢ para pro-
leger 3 vossa limida innocencia!l»

Schiller era pac de familia na epoca em que
compoz o sen drama. Lra, necessario que o fosse,
para ler senlido Ldo profundamente, e haver des-
criplo tio justamenlte as anguslias da lernura pa-
ternal esmagada pela mio de ferro de um poder
implacavel,

O malvado ¢ morlo. Logo depois de o ver cair
sob a sua frecha, Tell volla a sua choupana, e,
enlrando, as suas primeiras palavras sio uma
explosio de felicidade conjugal e de enlhusiasmo
paterno. «O Hedwige, lledwige, mie de meus -
lhos, Deus tem eslado comnosco; nenhum tyran-
no jamais nos separara!...» E abraca sua mulher
e filhos. Comludo, a meiga csposa receia que
seu marido tenha commettido um assassinio : ¢ks-
ta mdo, diz ella, posso ainda apertal-a?»

—q«KEsta mdo, responde Guilherme ¢om energia,
esta mio liberlou-nos : salvou a- patria e cu le-
vanto-a livre para o céo !» Estas ullimas palavras
tranquillisam a consciencia inquieta de Hedwige.
Se Tell se sentisse culpado; levantaria a mao
manchada de sangue para o ceo? 6

Esta resposta, comtudo, ndo baslou ao pocla.
Querendo por o seu heroe ao abrigo de toda a
censura, imaginou um encontro enlre clle ¢ Jodo
o parricidd, duque de Souabe. Esle principe, as-
sassino do imperador de Allemanha, seu tio, por-
que esle ultimo queria apoderar-se dos seus bens,
proscriplo ¢ fugitivo nas monlanhas da Suissa,
vem pedir hospilalidade & mulher do bravo ar-
cheiro justamente no momento em que esle entra.

Resulta do contacto destes dois homens um
colloquio, no qual Schiller imprime claramenle a
differenca que existe entre o homem que mala
com um inleresse privado, mesmo o $eu inimigo,
¢ aquelle que, tomando as armas para a sua pro-
pria defeza, da dos seus filhos e do seu paiz, SO
opera em visla da juslica ¢ dos inleresses geracs.

TeLL

Assassino de teu pai e do len imperador, como
ousas (u penetrar nesle innocente asvlo? tomo
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ousas encarar um homem honrado e reclamar os
direitos da hospitalidade ?

JoZo 0 PARRICIDA

Esperava encontrar no vosso coracio alguma
compaixdo pelo meu infortunio. E vés, lambem,
vos vingasles do inimigo que vos opprimia.

TELL

Desgracado! Atreves-te a confundir o cruento
crime da ambicdo com a defeza legilima de um
pae ? Tinhas a salvar a cabeca de um filho querido,
a santidade dos lares domeslicos a defender? Pro-
curaste arrancar os teus a4 desgraca que pesava
sobre elles? Eu levanlo para o céo as minbas
mios innocenltes, e amaldicoo-le a ti e ao leu al-
lentado ! Eu vinguei as sanfas leis da nalureza,
mas fu violaste-as. Nada ha de commum entre
nos. Tu assassinaste aquelles que devias respei-
tar, ¢ eu defendi o que tenho de mais caro no
mundo.

Tell, separando a sua causa da de Jodo, ndo
fecha, comludo o seu coracdo ao do que elle lhe
inspira. Anima o infeliz principe, e aconselha-oa
que se dirija @ Italia e va lancar-se aos pes do
soberano ponlifice, confessando-lhe o scu crime,
para assim remir a sua alma.

A scena € engenhosa, o dialogo é acerlado e
eleganle; mas no ponto de visla dramalico, acha-
mol-o frio ¢ pouco nalural. Conhece-se perfei-
tamenle que so ha ali um arrasoado do poela
a favor do scu principal personagem. Ndo havia
precisdo d’islo; as poucas palavras de Tell a sua
mulher eram suflicienles. Schiller ndo considerava a
arte, e com especialidade a theatral, como uma sim-
ples distraccdo do espirilo, um objeclo de commo-
coes ardenles e passageiras ; queria que fosse um en-
sino duravel ¢ profundo, ¢ que o espectador d’uma
peca de theaalro saisse da contemplacio d’ella,
melhor ¢ mais serio; s6 queria deixar no espirilo
do publico allas inspiracoes do bem. E, pois, &
exirema delicadeza do senso moral do poeta que
se deve esla ullima scena, gue ndo é mais, para
assim dizer, que uma superfelacio, e que, ordi-
nariamente, € supprimida nas represenlacoes.

Em summa, csla figura heroica da Suissa no
decimo quarto seculo, reproduzida por Schiller,
da"a maior honra ao seu pincel. E d’aquellas que
como Lucrecia e Virginia, dizem  lviannia, des-
cobrindo os profundos sentimentos -do coracdo pa-
terno, os pudores da virgem e a honra da esposa:
Nio avancards a lanlo; ou se le alreveres a levar
ale ahi o insullo, acharas, cerlo, a lua ruina.

Guilherme Tell, foi a ullima obra imporlante
do grande poela; lerminou a sua brilbanle car-
reira dramalica com um canto de liberdade hon-
rado e popular. Comecara-a compondo o drama
dos Salfeadores, obra na qual a paixdo pelo di-
reito ¢ o odio pela injustica se-manifeslaram de-
baixo das formas da revolta ¢ da destruicdo. Es-
les sentimentos manliveram-se no sublime sonho
do marquez de Posa, e, pela ullima vez expri-
miam-s¢ nobre ¢ virilmente pelo orgam simples ¢

T

franco de uma-pobre crianca da Helvecia, nio
pedindo para si ¢ para os seus sendio 0 meio (e
mover-se com liberdade, dignidade e seguranca,
no pequeno circulo de vida onde os collocara a
Providencia.

Ndo se pode acabar melhor.

UMA OBRA DO SECULO IX

b. Conslantino, reinou XXX annos. Ilavendo-
se convertido ao christianismo, telerou os chris-
tdos. Por esla época, Helena, sua mie, encontrou
a Cruz do Senhor. Mandou que se celebrasse o
Concilio Niceno, como dizemos em outra folha.

Constancio e Conslante, reinaram XXXIII an-
nos. Constante, arrianno e cruel por seus coslu-
mes, persegue os christdos. Sen amigo Arrio, mor-
re em Constantinopla. Hilario brilha por sua dou-
irina. Donato, que floresceu em Roma na arle da
grammalica, morre ali por este tempo. Antonio
Monge, morreu tambem n’esta época. Os o0ssos
dos Sanlos Aposlolos Andreé e Lucas trasladam-se
para Conslantinopla. _

6. Juliano reinou II annos. Primeiro clerigo, e
logo Imperador ; e pagio, adoron os idolos, mar-
lyrisou os chrisldos, e por odio a Christo, mandou
restaurar o lemgin dos judeus em Jerusalem ; mas
o Senhor ndo 1h’o consentio, e Juliano morreu as-
setleado pelos Persas.

Joviano, reinou I anno. Este, sendo christio,
recusou tomar as redeas do governo, e accedeu
aos rogos do exercilo, quando este se converteu
ao christianismo. Immediatamente restiluio aos
christdos todas as liberdades e privilegios e man-
dou fechar os templos dos idolos.

Valentiniano e seu irmdo. Valente reinaram XIV
annos. Os godos dividem-se em duas porcoes man-
dadas por Alanarico e Fridigerno. Alarico excede
Fridigerno. Este, com o auxilio do Imperador ar-
riano, Yalente, e pela influencia d’este, abraca o
Arrianismo com todos os seus Godos. Golfilo, bis-
po, ensina-lhes o uso das letras.

Graciano com seu irmdo Valentiniano, reinou VI
annos. Florescem Ambrosio, bispo de Mildo e S,
Martinho, bispo Turonense, assignalando-se este
por seus milagres nas cidades da Gallia.

7. Valentiniano com Theodosio, reinou YII an-
nos. Celebra-se um synoedo em Constantifopla, com-
poslo de CI. Bispos. O presbytero Jeronymo, flo-
resce em Belem, e em todo o mundo. A cabeca
de Sio Jodo Baplista, é trasladada para Conslan-
tinopla, ¢ enterrada a VII milhas da cidade. Theo-
dosio derroca o templo dos idolos,

Theodosio com Arcadio, reinou Il annos. Por
aquelle lempo, o Anachorela Jodo, brithou por seus
milagres.

(Confinum)
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A palavra revestida de brandura tem muylo
mais forca, e lusire: e revestida de colera, hua,
¢ oulra cousa perde. Nada menos se persuade ao
proximo, do que o que se lhe inlenta persuadir

como modo apayxonado, ou imperioso.
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Santa.Helena,

Que nome este! que poema nos nio desperta
logo na phanlasia a imagem d’uma pequena ilha
pedregosa, perdida no meio dos mares, ninho de
rochas onde foi expirar a aguia, que deixara cair
0 raio apagado nos campos de Walerloo! Sanla-
Helena ¢ a consagracdo poctica do grande homem
do seculo, ¢ o sello de chammas eslampado na
fronte do giganle, que podia ser apenas um gran-
de general como Frederico, um grande adminis-
trador como Colbert, um grande esladisla como
Richelicu, e que tomou, gracas a esse capliveiro
na ilha solilaria, as proporcdes enormes do Pro-
metheu da mythologia.

O odio ¢ cego, lanlo o das nacdes, como o dos
individuos. O punhal de Ravaillac veio canonisar
o bom Henrique 1V ; a perfidia de Casllereagh di-
vinisou Napoledo. Quem sabe? o homem eslava
cancado, o genio estava exhauslo, aaguia, com as
azas quebradas, ndo pedia sendo que a deixassem
desprender o v0o rasteiro e obscuro de telhado em
telhado. A isso se reduziria falvez a ave imperial,
que, desembarcando no golpho Juan, annunciava
orgulhosamenle que voaria de campanario em cam-
panario até ir poisar nas lorres de Notre-Dame.
Se o deixam viver, como elle pedia, simples par-
ticular n'um canto da Inglaterra, se lhe restiluem
mesmo o seu imperio lilliputiano da ilha d’Elba,

linham assassinado com o ridiculo a gloria mais
collossal do universo, linham dado um fim bur-
guez a essa existencia heroica, tinham arrancado
a esse Edipo collossal o tragico manto da fatali-
dade, e tinham-n’o (ransformado no pacalo (e-
ronte d’'uma comedia de Moliere.

Mas o odio cegou-o0s, desvairou-0s o medo. Le-
vanlaram a eslaluva caida, deram-lhe o pedestal
sublime d'um infortunio immenso, ¢ collocaram-
n'a ah isolada em Santa Helena, no meio das va-
gas lempestuosas, longe da Europa e, comludo, pre-
senle sempre a imaginacdo curopea. Ao homem,
que se¢ quizera confundir com os oulios homens,
deram a grandeza do eremiterio, e o vago mysle-
rioso do longinquo, (rocaram-lhe a coroa imperial
pela coroa cem vezes mais brilhante do marty-
rio, e fizeram assim do homem um Tildo, do im-
perador um Deus.

Nio podia haver fecho mais sublime para a
arandiosa epopéa napoleonica; o Prometheu gi-
ganle, que espalhou pelo mundo a chamma sagra-
da da revolucdo, que levou a liberdade, sua mie,
manialada ao seu carro de trinmpho, mas que as-
sim mesmo em grilhoes a fez admirar aos povos,
sendo em si mesma, pelo menos n’elle a sua obra
mais completa, filho ingrato, mas filho augusto ¢
grande, o Prometheu do seculo brota do seio de
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um rochedo do Medilerraneo ; como a aguia, que
ha de ser seu symbolo, abate o véo juvenil sobre
Toulon, ¢ com o raio, que leva nas possanles gar-
ras, fulmina a cidade rebelde, depois em vendemia-
rio entra de novo em scena, ¢ de novo a sua pal-
hda figura affugenta a contra-revolucdo. Eil-o ou-
{ra vez nas monlanhas, em que lanlo se compraz,
desce dos Alpes dalianos, alravessa a llalia como
uma nuvem de fogo, fulminando exercitos, ¢ so
para fremente e offegante no cume dos Alpes Ty-
rolezes, diclando a lei ao inimigo.

Depois as suas azas immensas ambicionaram
deixar-se illuminar pelos esplendores do Oriente,
¢ a aguia ousada vai pousar lriumphanle, enlre
as nuvens, no cume das Pyramides, ao lado das
vaporosas figuras dos quarenta seculos. Eil-o ago-
ra na Europa, enviado pela Providencia para sal-
var a revolucdo. Os Alpes onlra vez o véem poi-
sando sobre os seus pincaros nevados, indo sa-
ciar-s¢ em Marengo no corpo dos inimigos.

Depois a coroa imperial cinge-lhe a fronte, e e
quem Ih’a cinge um papa. Comeca enldo a carrei-
ra vicloriosa, hoje Austerlilz, dmanhd lena, de-
pois Friedland, Somo-Sierra em seguida, Wa-
cram, Moshowa. A aguia fatigada mal pode ja
despregar as azas as brisas da vicloria ; se hoje
s¢ banha no Tejo, banhar-se-ha amanhd no Bor-
vsthenes. Alinal o collosso lem que recuar, mas
0s seus passos relrogrados sdo victorias que o0s as-
signalam : Lulzen, Baunlzen, Dresde, Hanau, Mon-
lereau, Montmirail, Champaubert. Nas mesmas vi-
clorias vae perdendo o sangue; cae afinal desfal-
lecido na ilha d’Elba, ergue-se de novo, regressa
a Pariz, junla um nome— Legny—a sua lisla trium-
phal, mas anegra pagina de Waterloo apaga esses
ultimos clardes, e a aguia prostrada esta a dispo-
sicdo dos cacadores. Prometheu senle no peilo os
joethos dos deuses d'esse Olympo monarchico,
jocthos que lanla vez se macularam de po diante
delle.

A epopea ameacava acabar d’'um modo desas-
troso; se Carlos ¥ ¢, emquanto a mim, um lanto
ridiculo, entoando o cantochio em 8. Juslo, se as
alfaces cullivadas por Diocleciano em Salona téem
o privilegio de nos fazer v, que despoelisacio
ndo seria @ desse grande vulto napoleonico, se a
Europa fosse informada de que o illustre abdica-
tario se entregava ao fabrico da manteiga, ou a
criacdo de porcos n'uma bonita herdade do Mid-
dlesex ou do Derbyshire !

Mas a Ingleterra ndo quiz. Deu & aguia de no-
vo uma atlilude real, encerrando-a n'essa gaiola
penbascosa, levantou o Prowmetheun, que ia a tom-
bar va prosa, e, para que o mundo podesse ava-
liar melhor a sua estalura collossal, agrilhoou-o, no
meio dos mares, ao Caucaso de Santa-lelena, ¢
poz-lhe ao lado. para complelar a semelhanca, esse
hediondo abulre que se chamou Hudson Lowe.

() que desejam os leilores saber wais de San-

ta-llelena? Tao grande nome enche a pequena

tha. Comtudo sempre diremos duas breves pala-
vras acerca diessa tereinha, escolhida para carce-
re o colosso,

Foi no dia 22 de maio de 1502 que Jodo da
Nova, fidalgo gallego ao servico de Porlugal, des-
cobrio eslailha a que poz, segundo o coslume dos
nossos descobridores, o nome da sanla venerada
n’esse dia pela igreja. Era complelamente deserla.
Os porluguezes eslabeleceram ali algumas plan-
lacdes, mas logo as abandonaram porque, sendo a
ilha pouco attrahenle, e bavendo tanlos lerrito-
rios magnificos, que elles podiam desbravar, nio
quizeram perder lempo e fadigas com essa lerra
pouco importanlte. E, apesar d’isso, como, se pa-
ra elle se rasgassem os véos do fuluro, o celebre
escriptor Anlonio Galvdo dizia desla pobre ilha
deserla: «Sanla-Helena, cousa pequena, mas mui-
o nomeada.» :

Para que o honrado escriplor ndo se pavoneie
com as honras perigosas de propheta, diremos
que o molivo que lhe diclava estas palavras era
simplesmenle o ser a bahia de Santa-Helena
muilo segura, e oplimo porto de refrescos para as
esquadras que se dirigiam a India.

‘0l por 1550 que os porluguezes, apesar de a
ndo quererem para si, expulsaram constanlemen-
le 0s Europeus que la encontravam, procurando
fundar algum eslabelecimento. Afinal, quando prin-
cipiou a nossa decadencia, os IHollandezes, que
nos tomavam colonias de mais importancia, lam-
bem conseguiram manler-se definilivamente nesla
pequena ilha.

Em 1650 abandonaram-n’a elles a Companhia
Ingleza das Indias Orientaes em troca do Cabo da
Boa-Esperanca. As duas republicas do Norte, a
Inglaterra era enldo republicana, debaixo do pro-
teclorado de Cromwell, dividiam enlre si a seu
bel-prezer os relalhos da nossa tunica soberba.

So em 1660 fundou a Companhia o seu pri-
meiro eslabelecimento, que em 1673 os Hollan-
dezes lhe lomaram por surpresa. N'esse mesmo
anuo Ih’a retomaram os Inglezes, e, para evila-
rem novos desasires, erigiram n’ella o forte de

S, James.

A capital da ilha ¢ St, James Town. Fortifica-
coes numerosas fizeram desla cidade uma outra
Gibrallar. Por isso o governo inglez, quando, re-
lanceando o0s olhos pelos vastos mares sujeilos ao
sl imperio, procurou um carcere seguro para o
homem, que vinha conliadamente, e segundo a
sua propria frase, sealar-se, como Themistocles,
junto dos lares dos seus maiores inimigos, fixou-
se¢ logo em Sanla-llelena,

Alt residio Napoledo duranle os ullimos seis
annos da sua vida, torturado pela mesquinha vi-
cilancia e pela brutalidade ignobil de sir Hudson
Lowe, consolado pelo respeito e dedicacio do ma-
rechal Bertrand, do conde Monthoton, do seu crea-
do de quarlo Marchand, do conde de Les Casas,
cortezdo do seu infortunio, ¢ do medico irlandez
Barry O Meara, que, designado pelo governo para
ser um dos seus alzozes, escolben o papel mais
nobre de ser um dos servidores affectuosos do exi-
fado sublime.

Foi em Longwood que elle habitow, pequena
residencia collocada no ponto mais decutio dailba,
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mas {ambem no ponto d'onde mais impossivel se-
ria uma fuga. Ali esleve o colosso desde os fins
de 1815 ate b de maio de 1821, em que essa
grande alma, desprendendo-se do involucro ter-
restre, voltou ao seio do Criador, que a elle, mais
do que a todos, illuminara com um reflexo da sua
omnipolencia. -

Dezenove annos repousou o corpo de Napoledo
4 sombra do salgueiro celebre, cujas folbas tanto
tempo foram consideradas como inestimaveis reli-
quias pelos admiradores do grande homem.

Finalmente em 1840, reinando em Franca Luiz
Philippe, veio uma fragata franceza, a Belle-poule,
commandada pelo filho do monarcha, o principe
de Joinville, buscar os restos mortaes do giganle,
para os ir collocar ao lado dos de Turenne debai-
xo das abobadas da igreja dos Invalidos, & som-
bra das mil bandeiras, que as suas armas viclo-
riosas haviam arrancado a lodos os exercilos da
Europa.

Mal previa o principe illustre que ia buscar &
terra do exilio o cadaver do grande. proscripto,
que, oito annos depois, pizaria elle tambem a ler-
ra estrangeira, expulso pela Franca, g¢ssa madras-
la, que engeila os filhos, a quem deve a sua glo-
ria immensa.

Dir-lhes-hei o meu ultimo pensamento ? Sinto
que arrancassem o cadaver de Napoledo ao lu-
mulo sublime que a Providencia-lhe dera. Napo-
ledo € um desles grandes homens, que um paiz
ndo pbde confiscar em seu proveito exclusivo; re-
clama-o a humanidade. Aquella rocha negra, aquel-
la cralera devastada, aquella penedia anfractuosa,
onde a vaga rebenla por todos os fados, era di-
gna de conter esse volcdo extinclo, essa lorrente
estagnada, que depois de abrasar o mundo com
as suas chammas, depois de alastrar os' povos com
a sua espuma, foi apagar-se ¢ morrer no seio -da
immensidade. PiNgEIRO CHAGAS.

0S5 BRAIMANES

Os cultos de Yischnu e Siva parece dividirem
quasi igualmente a povoacdo india: esta divisio
existia ja no oitavo ou nono seculo. Comtiudo, a con-
fusio produzida no espirilo das populacdes pela
multiplicidade das divindades masculinas e femi-
ninas do pantheon indio, e pela das legendas que
se lhes referem, determinou a formacdo de uma
infinidade de seilas, que escolhem de entre todos
estes deuses um objecto de adoracdo especial ou
mesmo quasi exclusivo.

Dos dois cultos principaes da India, o mais hu-
mano ¢, sem conlradiccdo, o de Vischnu. Effecti-
vamenle, este Deus ndo ¢ so0 a divindade con-
servadora; ¢ lambem o redemplor da humanidade
¢ do universo. Segundo o systema theogonico e
cosmogonico do Brahmanismo, ha para o mundo
epocas de destruicdo e reslauracio; n’eslas épo-
cas, que, no passado, elevam ao numero de no-
ve, necessila-se da intervencdo de um Deus para
salvar o universo: ora, o mundo deveu a sua sal-

vacio a Vischnu, que se incarnou oulras lantas
vezes descendo sobre a terra. Entre eslas incar-
nacoes ou Avatars de Vischnu a mais celebre ¢
aquella em que elle se manifestou sob a forma de
Krischna. (O Bhagavat-Pourana e o Mababharala
sio deslinados quasi inteiramente a celebrar os
seus allos feilos : este avalar e o oilavo na ordem
dos lempos. A decima e ullima incarnacio de
Vischou lerd lugar no fim da presente idade. Ap-
parecera montado em um cavallo branco e arma-
do com uma cimitarra brilhante para punicdo eler-
na dos maos. Yé-se, pois, que ha no culto de
Vischnu como uma longinqua lembranca, como
uma tradicdo obscura e desfigurada da promessa
de redempcdo feila depois da queda do primeiro
homem. |

Quanlo a Siva, os seus seclarios adoram-n’o,
ora como o principio de geracio, ora como 0
principio de destruicio, sob o aspeclo de um
Deus terrivel e amcacador. O mesmo succede
com Bhovant, sua mulher e sua irmi, que ¢ tam-
bem honrada debaixo da forma de Kali, deusa
dos infernos. E sabido que esta horrivel seila dos
Thugs ou Estranguladores, que espalhou, ainda nio
ha muitos annos, o terror por toda a India, pre-
tendia tornar-se agradavel a esta medonha divin-
dade, diminuindo tanlo quanlo fosse possivel o
numero dos vivos.

Segundo Wilson, existem hoje na India vinte
seilas de Vischnuitas e nove de Sivaitas. Mas,
lendo-se em consideracio as divindades suballer-
nas que recebem um cullo quasi exclusivo, das
crencas, para assim dizer. locacs, e das allera-
¢oes que as diversas escolas philosophicas leem
introduzido nas differentes partes do syslema bra-
hmanico, pode dizer-se que as seilas indianas cle-
vam=se a muilas centenas.

Apesar de todas as diversidades que se obser-
vam, ja nas crencas, ja nos cullos da India, lo-
das as seilas estio de accordo sobre dois ponlos
que, por este molivo, podem ser considerados co-
mo 0 seu laco commum, e como consliluindo ©
caracler essencial e dislinclivo do Brahmanismo ;
queremos fallar da inslituicdo das casfas e do do-
gma da transmigragdo.

A distincedo das castas € d'origem divina. «Pa-
ra a propagacdo da raca humana, diz o codigo de
Manu, Brahma produzio da sua hoca, do seu bra-
co, da sua coxa e do seu peé, o Brakmane [padre)
o Kchatriya (zuerrciro), o Varsiya (lavrador, ne-
gocianle, e o Soudra (servo, prolelario).

«Para a conservacdo desla criacio, o Ser sobe-
ranamente glorioso maicou differentes occupacdes
a cada um dos que assim linha produzido. Deu
por missdo aos Brahmanes o esludo ¢ o ensino
dos Vedas, o cumprimenlo do sacrificio, a direc-
¢do dos sacrificios offerecidos por oulros, ¢ o di-
reilo de dar e o de receber. Impoz por deveres,
ao Kchalriya, proleger o povo, exercer a carida-
de, sacrificar, ler os livros sagrados ¢ ndo se en-
tregar aos prazeres mundanos. Cuidar dos ga-
dos, dar esmolas, sacrificar, esludar os Livros

sanlos, negociar, dar dinheiro a juro, cullivar as
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terras, sio as funceoes do Vaisiva., Mas o sobera-
no Senhor ndo impoz ao Soudra senio uma obri-
cacdo: a de servir as “classes precedentes, sem
depreciar o seu merito... O Brahmane, vindo ao
mundo, ¢ collocado no primeiro lugar neslta ter-
ra: soberano senhor de lodos os enles, deve ve-
lar pela conservacio do thesouro das leis.

a«Fudo quanlo o mundo encerra ¢ propriedade
do Brahmane; por sua primogenilura ¢ por seu
nascimento, tem direilo a tudo quanlo existe.»

O livro de Manu ¢ consagrado, sobretudo, a esla-
helecer os direilos ¢ os deveres das lres primeiras
caslas; mas o objeclo principal da preoccupacio
do auclor, sio os privilegios dos Brahmanes. «O
Kchatriva ou o Vaisiva, diz elle, que se precipi-
(a sobre um Brahmane com o inienlo de feril-o,
m as que o ndo fere, ¢ condemnado a girar, pelo
espaco de cem annos, no inferno chamado Td-
misra. Se por colera e de proposilo o fere, ainda
que seja com um insignificante vegelal, deve re-
nascer, duranle vinle e uma ransmigracdes, no
ventre d'um animal ignobil. Quantos grios de po
o sangzue do Brahmane absorve, caindo na lerra,
oulros lantos annos o que fez correr este sangue
sera devorado por animaes carnivoros no oulro
mundo.

¢...Que o rei evite malar um Brahmane, quan-
do mesmo clle tenha commeltido todos os crimes
possiveis; expulse-o do reino deixando-lhe todos
0s seus bems, e sem fazer-lhe o menor mal... Nio
ha no mundo maior iniquidade que o assassinio
d'um Brahmane; eis porque um rei nem mesmo
deve conceber a idea de condemnar a morle um
Brahmane.» Quanlo aos Sondras ndo gosam de
direito algum, nem mesmo do de ler os Livros
santos e sacrificar. «Uma cega obediencia ds or-
dens dos Brahmanes versados no conhecimento
dos Livros sanlos, donos de casa ¢ afamados por
suas virtudes, ¢ o dever principal d’'um Soudrae o
que lhe da a felicidade depois da morte... Que o
Brahmane nio d¢ ao Soudra nem um conselho,
nem os restos da sua comida, a ndo se dar o ca-
so desle ser seu creado; ndo deve ensinar-lhe a
lei, nem pralica alguma de devocio expialoria; o
que declara a lei a um homem da classe servil,
ou lhe faz conhecer uma pratica expialoria, ¢
precipitado com elle na fenebrosa morada que
tem por nome Asamerita.

«Um Soudra ndo deve amonloar riquezas super-
fluas, ainda mesmo que o possa, porque um Sou-
dra, logo que adquire grandes teres. vexa os Bra-
hmanes com a sua insolencia... Um Soudra, em-
bora liberlo por seu senhor, nio esta fora do es-
lado de escravidao ; porque, sendo-lhe este eslado
nalural, quem poderia exemplal-o?... Um Bra-
hmane, se cac em pobresa, pode, com loda a se-
guranca de consciencia, apropriar-se dos bens de

um Soudra.»
(Continun)
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Adverle que a froxidiio, & ignavia he a mie
dos vicios; porque os bens que adquiriste, fard
que os percas: & os que {e faltdo, fard que os
ndo adquiras. MANUEL BERNARDES.

PROFISSAO DE FE
|

‘Creio em Deus, porque s6 elle,
um anjo dar-me podia ;

que laes perfeicdes revele,

gque tenha uma lal magia,

como lu, rosa de amor.

Creio nelle! que o Senhor
mandou ao mundo — p’ra mim. —
do seu elthéreo jardim

a mals graciosa [Tor.

T —

Se é errada a minha fé,
pede por mim ao Senhor,
em (uanlo le adoro, flor,
a0 pé de i, sempre ao pé.

I

Eu creio na Providencia,

que me deu um paraizo,

que me inflorou a existencia

co’as ‘galas do leu sorriso,

com mil grinaldas de amor.

Creio n'ella! que o Senhor

meus anhelos atltendeu, :
como quando conceden

orvalhos a murcha flor.

Seeé errada a minha fé,
pede por mim ao Senhor,
em guanto le adoro, flor,
a0 pé de li, sempre ao pé.

Creio na sabedoria

d’esse Deus todo perfeilo,
que uma alma n'um fausto dia
infundio dentro em leu peilo,
mas uma alma toda amor.
Creio, sim, porque o Senhor
deu-te bellesa sem par,

da gasela deu-te o olhar,
deu-te o perfume da flor.

Se ¢ errada a minha fé,
pede por mim ao Senhor,
em quanto le adoro, flor,
ao pé de li, sempre ao pé.

1V

Creio que alem d’esta vida,
d'esta vida transiloria,

a minha alma, a tua unida,
vivera na elerna gloria,
alimentada de amor,

Creio, sim! porque o Senhor
nossas almas niio quer ver
desunidas fenecer

como a essencia de uma flor.

¢ E errada a minba fé?
Oh, ndo!—se eu le adoro, flor,
tambem adoro o Senhor,
a0 pé de li, sempre ao pé,

Canpipo pE FIGUEIREDO.
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E impossivel olhar fixamente o sol e a morle.
| LA ROCHEFOUCAULD.

Nio ha cousa mais cara que a que custa vergonha.
Fernio Mexpes PInTo.
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Typ. Franco-Porlugueza, Rua do Thesouro Yelho, 6.
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